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Stroje damskie. wchwili gdzie tyle roz-
nych pojawia si¢ na suknie materij, stuszna jest za-
wiadomi¢ nasze czytelniczki, ktéore z nich najwigkszy
beda miaty wzigtosé, ktore najlepiej do czego dadzy
si¢ zastosowac; i tak: na suknie fulary chinskie w
kraty lub pasy cieniowane, ktéore nad innemi materia-
mi majy t¢ wyzszo$¢ iz pomimo to ze si¢ wydaja ta-
dnie z wietky tatwos$ciy prane by¢ mogy; tak zwana
mora krolewska jest przepyszny i bogaty materia;
materia pompadour jedynie do galowego stroju uzy-
tudziez pekiny koloru

wana; dwnkolorowe materie,

$lazowego, materie w cienie, muszliny smyrnenskie
tarlatany wschodnie, takze plocienka i batysty chin-
skie. Do nowos$ci nalezy takze materie glansowane,
zielone z czarnem sy najwigcej poszukiwane; tkaniny
welniane wpasy atlasowe, ktore majy t¢ wlasnos$¢ iz
suknie znich sa lekkie i nie tak prgdko si¢ mna.

Ptaszczyki zawsze modne, zawsze jednakowo lu-
bione, wielorakiego sa gustu i ksztattu; ryps indyj-
ski, mora, materie glansowane uzywane sy pospolicie
do tego rodzaju strojow.

Z sukien najwigcej godne wspomnienia sy nastg-
pujace : suknia z materii poult de soie, przystrojona
fartuszkiem z czarnych korunek; z stanikiem gladkim,
rowniez korunkami ubranym; r¢kawy obciste z czar-
nemi korunkowemi mankietkami. Suknia z materii
jedwabnej koloru niebieskiego w cienie,
dnica ubrana w przodzie pasamonikami w ksztalcie
podtuznych obraczek uko$nie uktadanych, a ktére do
sukni przymocowane sy jedwabnemi guzami tegoz sa-
mego co i suknia koloru; stanik wysoko zachodzacy
z ubraniem takiem samem jak przy spddnicy, r¢kawy

gladkie, Suknia

ktorej spo-

az po lokie¢ na guziki zapinane.
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z mory popielatego koloru, ktorej spédnica ubrana w
przodzie rz¢gdem duzych stalowych guzikow; stanik
u tej sukni gladki, spigty przez caly swa dlugosé
zprzodu rzedem guzikow ktore stanowiag cigg dalszy
garnirowania spdédnicy; r¢kawy proste, potdiugie,
z szerokim wylogiem i trzema guzikami; drugie r¢-
kawy muszlinowe z korunkowemi mankietkami.

Redyngociki z biatlego barezu uwazane sy bardzo
stusznie za strdj gustowny i szlachetny; podszywaja
si¢ one liliowy, rézowy lub bigkitny kitajky; a obszy-
wane” bywaja freztami lub lamowkami przewlekanemi
wstazkami tego koloru co podszewka.

Kapelusze z korunkowych pasamonikéw coraz sie
wigcej podobaja, i coraz wida¢ ich wigcej; mimo to
jednak lubione sy stomki przezroczyste jako bardzo
stosowne do tej pory roku. Co si¢ za$ tyczy kapotek,
tych najwigcej widzie¢ mozna z krepy lub innej ja-
kiej materii koloru jasno-zielouego; i w og6lnosci po-
wiedzie¢ mozna ze kolor zielony jest tego roku pa-
nujacy.

Kapelusze z przezroczystej stomki
zwyklejszy ustroj szarfe koloru btawatowego, podszy-
te sy takze grodenaplem tego samego koloru.

ZauwazaliSmy iz bardzo dobrze si¢ wydaja przy
biatych kapotkach duze piwonie, bukiety z kwiatu
dalia lub roz tureckich.

majy za naj-

Stroje meslije. Kamizelki w guscie napo-
leoniskim bardzo sy poszukiwane; kroj ich jest pro-
sty : zapinaja si¢ az pod szyj¢, kotnierz majy wykta-
dany, poty sy na kilka cali szerokie a wycigte zprzo-
du okragto.

Spodnie ulubione sy z lampasami po bokach; kroéj
ich jest bardzo szeroki; w jednej z nastgpnych rycin
damy ich wzor.

z potsukna

Rycina przedstawia: amazonkeg

francuzko-czarnego, wytozenie kotnierza i klap jest



mory; kapelusz kastrowy z welonem koronkowym.
Druga suknia jedwabna z podwojna falbang w zabki
dziergane, stanik wysoki z podwdjna berta, kapelusz
jedwabny koronkami i kwiatami ubrany. Trzeci szla-
froczek 7 gros d’Afrique, spodnica koronkami obszy-
ta, stanik ponizej bioder spadajacy, wkoto koronkami
obszyty, kapelusz jedwabny, réwniez koronkami ubra-
ny. Tudziez twina o jednym rze¢dzie guzikow, i takiz
frak od przechadzki. Spodnie zlampasami czarnemi.

Wspomnienie z podrozy

PRZEZ

WINCENTEGO POLA.

Stonice chylito si¢ ku zachodowi: po Elbie ply-
nace statki przybijaty do brzegu; lekkie dymy przeciag-
gnely si¢ po przedmiesciach Drezna, i cicho bylo na
bryiowskim terasie. Ponad droga, ktora si¢ od No-
wegomiasta przewija malowniczo ku saskiej Szwaj-
carii, pomigedzy ogrodami i mndéstwem ozdobnych wiej-
skich mieszkan, wznosit si¢ tuman kurzu, wponsowem
$wietle zachodzacego stonca. Powozy powracaty z dal-
szych wycieczek do miasta, i dlugi szereg jezdnych
i pieszych, przemykal si¢ po przepysznym moscie,
ktory taczy $miatemi lubami Nowemiasto z Dreznem.
Na samym jednak bryiowskim terasie nie bylo niko-
go, i caly ten pickny widok, mial w sobie te spokojnos¢
i to pewne oddalenie poruszonych w nim przedmio-
tow, ktore nieraz daje podobienstwo widokom natury
do olbrzymich obrazéw i lem wigcej zajmujacych, ze
tylko ujetych wrame zrenicy i ducha. Bylato jedna
z takich chwil w zyciu, ktoére tajemnym jakim$§ uro-
kiem tak bardzo pociagaja ku sobie, ze o nich juz
nigdy zapomnie¢ nie mozna; chociaz trudno jest z tego
uroku i sobie i drugim zda¢ sprawe¢. Bytato chwila, w
ktérej dusza przyjmuje cierpliwie wrazenia, szukajac
w widoku natury i$wiata, nieSwiadomie, ukojenia dla
siebie....

Dtugo statem wszystek zatopiony w tym widoku i
tak mi dobrze bylo, bom si¢ czul samotnym; bom o-
detchnat po wrzawie miejskiej na chwilg, i moglem po-
wroci¢ do tych mysli i uczué, z ktéorych mnie obiera-
lo towarzystwo ludzi.
Diugo sadzitem zem byl sam jeden na terasie;
wtem spojrzawszy na strong, ujrzalem w niejakiem
oddaleniu, o drzewo opartego cztowieka. Z splecionemi
na piersiach rekoma, wlepitl ponuro nieruchomy wzrok
wjaki$ odlegly przedmiot okolicy, a z catej jego po-
stawy widac to byto, i z tego zaniedbania, zjakiem stat
o drzewo oparty, ze byl mocno zadumany i ze si¢
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niedopiero zadumatl. Cata twarz i postawajego zajela
mnie mocno. Mial czarny, axamitny kolet na sobie i
takiz biret na gtowie, a krdj jego sukni przypominat
dhu-
i wielkg hiszpanska brodeg;

lekko, jaki$ strdj staroniemiecki. Miat czarne,
gie wlosy, takiez wasy
twarz jego byta bardzo blada, a caly fantastyczny u-
ktad jego stroju i postawy nie mial pomimoto nic
razacego w sobie. Nie bylto kostium, ale powszedni
ubior cztowieka, w dziwnej zgodzie z wyrazem ca-
tej jego twarzy, ktory tak czesto cechuje artystow,
zwtaszcza w mlodszym ich wieku.

Dtugo patrzatem na niego, i on tez postrzegt mnie
po chwili; sprostowal si¢ nagle i przystapit ku mnie
razno, jakoby chcial we mnie powita¢ znajomego.
SpojrzeliSmy sobie dtugo i spokojnie w oczy, niem6-
wigc nic do siebie....

— Wacpan omylites si¢ zapewnie? rzeklem w kon-
cu; bom uczul, nie wiem dla czego, ze si¢ bez slow
nie rozstaniem z sobg.

— Nie, nie omylilem si¢... rzekt mi; i pickne jego
oczy ozywily si¢ jaka$ dziwng otwarto$cia.

— Ja nie przypominam sobie...

— I ja niel...

— Wigc coz? zapytaltem...

— Zdaje mi si¢, ze kiedy si¢ nie znamy, toby si¢
nam poznaé¢ warto. Ja jestem malarzem a wacépan
jeste$ artysta.

— Jakto? czy ja jestem malarzem?...

— Malarzem, czy rzezbiarzem, to dla mnie jedno!
byle pigkna dusza, byle artysta!l

— Prosze mi wierzy¢, ze nie jestem ani malarzem
ani rzezbiarzem....

— To nic nie szkodzi... my si¢ rozumiem; jezeli
nie jeste§ artysta, musisz by¢ Polakiem... kazda
Polka ktora az dotad poznatem, byta gracig i czems$
wigcej jak grecka gracia; a z was kazdy jest zolnie-
rzem. Sita i gracia, to zycie, to daje natchnienie; a
wigcej pono znaczy by¢ artysta w zyciu, niz artysta
w sztuce.... My si¢ rozumiem! gdybym byt Polakiem,
nie bylbym pewno malarzem....

— Zle waépan moéwisz,rzektem; mysie nie mamy
potrzeby porozumiewaé z soba, boSmy si¢ juz zrozu-
mieli....

— Dobrze wigc, rzekt mi... §cisnal za r¢ke i1 po-
widodl nad brzeg wyniostego terasu ktory ku Elbie
spadal, i wskazat reka na pigkna okolice polozona
za Elba....
procz nas dwocli, jest kto wiecej w tej chwili coby
Ci
tam, co w tych powozach jadg w tym kurzu za go-

Coza prze$liczna okolica! a sadzisz, ze

widziat i czut jej pigknos$¢ i ten zachdéd stonca?

$cincem, ziewaja z znudow, i mys$la otem jak zabié
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przyjdzie wieczor, kiedy dzi§ wtoskiej nie ma opery.
To mrowie co tam po tym moscie pelza, mysli tylko
o tem jakby si¢ dosta¢ co predzej do domu, gdzie na
nich czeka wieczerza, a ci flisacy na todziach nie wi-
dza w tej Elbie nic wigcej, procz wody; w tym brzegu,
nic wigcej proécz miejsca na nocleg dla siebie; a pa-
trzac na zachodzace stonce, mysla sobie zapewne ze
noc bedzie i ze si¢ dobrze przespa¢ warto! Niechze
mi tu kto$ potem powie, ze zycie jest najlepszem mo-
delem dla sztuki ? A przeciez jestto wszystko razem
ogrzane w sercu i odrodzone w duszy tak przesliczne,
tak urocze, tak prawdziwe, ze obraz tego odrodzenia
staje si¢ rzeczywistos$cia, koniecznoscia ktéra artyste
zmusza do wydania go $§wiatu w czystych barwach
ideatu, ktoéra go zapala jak mitos¢, ktéora mu spaé
nie daje jak zgryzota sumienia, ktora go robi tworca
lub mu daje $mier¢.

Rozmowa nasza szta bardzo zywo i fantastycznie.
Umystnasz przerzucat si¢ nagle zprzedmiotu na przed-
miot z tym niszczacym dusz mtodych niepokojem, ktory
jak ogien chwyta wszystko i trawi, nic nie zostawia-
jac po sobie, procz chwilowego zaru w duszy. Moéwi-
lismy o sztuce, o literaturze, o historii, o zyciu i mi-
losci, o podrézach i poezii, o niebie Rafaela, o pie-
kle Dantego, o sadzie ostatecznym Michata Aniota i
o ostatecznym sgdzie historii, o pdinocnej lutni Ossi-
ana, oponurym Jean Paul’u, o bitwach Napoleona, o
Talmie, o pani Stael i o fiziognomiach vernetowskieh
koni. MoéwiliSmy o ideatach Szyllera, o posagach
Kanowy i Fauscie Goethego.

Mowilismy o wtoskiem niebie, o raju utraconym
Miltona i o raju utraconym w sercu cztowieka... mo-
wiliSmy o Wenecii i Rzymie, o alpejskich okolicach i
cichych widokach chtodnej poinocy. PlyneliSmy zBaj-
ronem do Grecii przez Helespont... bylismy przy zdo-
byciu Misolungii i w pézniejszych jeszcze bitwach od
oblgzenia Missolungi. A to wszystko mijato tak szybko
w rozmowie, ze te $wiecace punkta sztuki, historii,
literatury byly niby jedynie tonami muzykalnej fan-
tazii, ktora wlasciwie $wiadczyta tylko o stanie na-
szych umystow....

Plomienna bytato dusza wtym malarzu, cho¢ byt

rodem z poéinocy, znad chlodnych jezior Hanoweru.
Wynio6st on czysty, peten natchnienia umyst z ojczy-
zny, pokochal miloscia potudniowego nieba sztuke we
Wioszech; a w Dreznie pokochal sercem artysty pie-
kna Polke, z ktorg razem czytywal, malowat podrézo-
wat i bujat po niebiosach.

Drezdenskie zegary wybily polnoc i chiéd powiat
od Elby doling wzdluz brylowskiego terasu, gdy$Smy

w rozmowie naszej przechodzili rozkosze i bolesci

serca. On mowil z uniesieniem o blekitnych oczach
picknej Polki i o chwili w ktorej si¢ przed rokiem
z nig rozstal; a ja mys$lalem o owej dalekiej wiosce
na Rusi, ktorg obsiadty dabrowy dokota, a jakby jakie$
odlegte echo graty mi w duszy stowa owej piosnki:

Do niej teskni¢ z wieczora,

Z ranna jutrznig zaptaczg:

Bom pozegnal nie wczora

I nic jutro obaczg.

Rozmowa ucichta w koncu, kazdy z nas pogra-
zony w swoich wtasnych mys$lach i uczuciach postg-
powat dalej; nie wiedzac prawie, zeszliSmy z terasu
i ujrzeliSmy si¢ u drzwi picknego kosciota. W roztar-
gnieniu, nie rzektszy ani stlowa, $cisnal moj towarzysz
mnie lekko za reke¢ i znikt po chwili w ciemnosciach
ulicy. Jak zblizenie si¢ nasze do siebie, tak rozsta-
nie si¢ miato co$§ szczegodlniejszego w sobie, i snem
wydato mi si¢ to wszystko, gdy mnie nazajutrz obu-
dzit dopiero huk bebnow, zaciagajacych zoinierzy na
warte, okolo poludnia. Zdato si¢, ze si¢ nasza zna-
jomos$¢ na tem jednem widzeniu zakonczy, bo anijam
go nie zapytal o jego nazwisko, ani on mnie o moje.

W pare dni pdzniej bylem w galerii obrazow, z kto-
rej zawsze wynositem bdl oczu i glowy; upojony nad-
miarem tylu przedmiotéw, utozytem sobie w koncu po-
$wigca¢ codziennie tylko pewna chwilge opatrywaniu
obrazOéw i nie zajmowac si¢, jak tylko widokiem je-
dnego, lub kilku malowidet. W jednej
Angielke ktora zawszem tam widywal, zajeta kopio-

sali zastalem

waniem obrazow; w drugiej dwocli pruskich oficerow,
ktorym przewodniczyt jaki§ wywiedly estetyk. Cidre-
czyli mi¢ oklepanomi frazesami, exaltujac si¢ wido-
kiem madony Rafaela; a wywigdly estetyk ttomaczyt
im, trzymajac wielkie szkto powigkszajace w reku, pig-
knosci obrazu, w diugich okresach, zamglonych filo-
ktora

zofig berlinska. Pocieszna bylato prelekcia,

po chwili jeszcze kilku innych $ciagneta stuchaczy.
Estetyk dowodzil:

swojein, to wysokie

iz Rafael przeczul w natchnieniu
stanowisko na ktéorem dzi§ sta-
ne¢la filozofia, i doszedl na drodze uczucia i na dro-
dze tajemnicy kolorytu, tam, gdzie dzi$ filozofia do-
szla, na drodze wiedzy. Typ madony byl tylko sym-
bolem dla niego; bylto, jak nasz wielki Géthe powiada,
»welon poezii, rzucony z rak prawdy wieczystej.®
A temwigcej przychodzi podziwia¢ Rafaela, iz napojo-
ny przesadami swojego wieku i wyznania, przeczut
jednak postep ludzkosci, ktory dla Swiata gotowata
feformacia.
Tu wyskoczyl nagle z kola stuchaczy mtody czto-
wiek, ktéregom dotad nie byl spostrzegl, bom si¢ od-

wrocil do okna, wygladajac chwili, w ktorej estetyk,
ic
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swoja peror¢ zakonczy; uderzyl go po ramieniu i za-
wotat :

— Tak! wielki Rafael i Gothe wielki!
duchem reformacyi

a moze 1
wacpan ktory ozywiony jestes
a ja wacpanu przeciez powiadam, ze zaden estetyk
Bylto ma-

nie wnijdzie do krélestwa niebieskiego.,

larz, ktéoregom poznal owego wieczora na bry*
lowskim terasie. Wyrzekt to z uczueiem wielkiej znie-
wagi; estetyk odskoczyl, a jeden z przytomnych ofi-
cerow, mial ming, jak gdyby chciat zadaé¢ tlomacze-
nia. Bez urazy moj panie! rzeki mu malarz; wam si¢
moi panowie nalezy jeszcze co$§ wigcej za wasze blu-
znierstwo; przystuchuje wam si¢ od dawna. Oszpe-
ciliscie ten obraz waszemi uwagami i wydarliscie klej-
not z mej duszy! Jam znal istotg, co si¢ tu tylko mo-
dli¢ przychodzita, kiedy nie byto nikogo. Rafael ma-
lowat dla kosciota; przenie$cie ten obraz do Rzymu,
umiesécie go w kosciele, a dopiero nabierze prawdzi-
wego znaczenia i bedzie mogt by¢ pojety; ale nie
przez was, lecz przez tych ktérzy tam czerpia ducha,
gdzie go Rafael czerpat! Rafael nie malowat ani dla
porucznikow gwardii, ani dla profesorow berlinskich,
i nie sadzil zapewne, ze si¢ znajdzie w tak ztem to-
warzystwie, jak go dzi§ widz¢. Pojdzmy ztad, rzekt,
bioragc mnie za r¢ke¢; otozto i korzys¢ kiedy sie Swigte
rzeczy umieszcza w galeriach profanow.

— P6jdzmy ztad! bo tu boég bez czci, a geniusz
na wygnaniu ..

Zdziwieni stali panowie porucznicy, z ostupienia
swego nie mogl przyjs¢ do siebie estetyk. Ja posia-
dajac klucz do tajemnic tej ognistej duszy, pojatem
go 1 to co mowit. Porwat ranie ze soba; od drzwi sali
powrocit, i rzekt do estetyka: Pana nie moglem obra-
zi¢ bo pan jeste$ estetykiem, a ja artystg, i pan sobie
po swojemu wytlomaczysz te rzeczy przy wolniejszym
czasie....

— Lecz co do pandéw, dodal obracajac si¢ do po-
rucznikow, cieszylbym si¢ bardzo tem, gdybyScie si¢
obrazi¢ chcieli... i cisnat im swoja kart¢ pod nogi....

Od tego czasu widywaliSmy si¢ prawie codziennie
w galerii obrazéw. Obok chwili zapalu i uniesienia,
bywaty takze chwile chtodnej rozwagi i cichego roz-
rzewnienia. ObieraliSmy godziny, w ktéorych mato kto,
albo nikt nie bywal w galerii, i przeszliémy po kolei
razem wszystkie szkoty i sale. Byly jednak obrazy,
o ktorych nic nie umial powiedzie¢, pomimo wielkiej
znajomos$ci rzeczy, a to byly wtlasnie originaty naj-
wickszej wartosci. Wowczas obrat mi tylko punkt wi-
dzenia, postawil mnie w nim, a sam przechadzat si¢
po sali i nucit sobie co§ z symfonii Bethowena, gar-

nac wlosy od czola.

Pojmuje, rzekl mi raz, gdySmy stali przed obra-
zem nocy Corregia; pojmuj¢ dla czego Bajron tak ro-
z¢ lubil, zapewne dla tego, dla czego ja nie cierpi¢
peonii i tych flamandzkich obrazéw. Powiedz mi
wacépan dla czego ten obraz nazwano noca? wszakze
i dzien nie ma juz nic $§wiatlejszego, jak tojasne, Swig-
te dzieci¢... jak ta §wiatlto§¢, ktora z niego na $wiat
wyplyneta i wyplywa jeszcze ciagle....

To nie jest noc! tojest dzien, i najpigkniejszy dzien
Corregial...

A przy madonie del Sixto rzekl mi raz: Mnie ten
obraz trzyma w Dreznie, nie wiem co poczng jak si¢
z nim rozstaé przyjdzie. My si¢ dzi§ chwalimy, ze
znamy diabla w muzyce, Ze znamy szatana i cala iro-
ni¢ piekta; jakgdyby go juz w zyciu zabrakto, tchnie
wszystko apoteoza szatana w sztuce i literaturze, ja
sam mam tego diabla w sobie... a z westchnieniem do-
dat...

dno spojrzenie na ten obraz wype¢dza ze mnie diabla

my znamy piekto; oni znali niebo i anioty! Je-

jak exorcyzm.
— Czy$ wacpan katolik ? zapytatem go....

— Co za dziwne pytanie!... wszakze jestem mala-

rzem, i zostatlem nim w Rzymie, i kocham Polk¢! rzekt
mi, i oddalit si¢ z niesmakiem....
Ciqg dalszy nastgpi.

Do Marii.

Zniknetas! $ledzi ciebie nadaremnie oko,
Znikngtas jakby gniewna ze ci¢ nie pojglo :
A przeciez drzacem sercem, pokora gi¢boka,

Ja ciebie migdzy nami wielbilem jak $wigta!

Nie $miatem podnie$s¢ oczu, plami¢ ci¢ spojrzeniem,
Ttumitem oddech, aby nie unie$s¢ westchnieniem,
I zebys$, goérnych krain mieszkanko skrzydlata,

W westchnieniu nie splyne¢la do wyzszego $wiata.

Kléraz si¢ dzisiaj toba pyszni okolica?
Gdzie zyja zastuzeni by ciebie dostali ?
Czy$ ubiegla na srebrnym promyku xi¢zyca?

Czy na powietrza $§piewem poruszonej fali?...

Pomigdzy ktoérych oko poniostas ty ludzi,

Tam panujg dzis $piewy 1 tzy i pociecha:
Tak ziemia, gdy ja stonce wschodzac ze snu budzi,

Z radosci ptacze rosa i kwiatem u$miecha.

Ale mnie... odkad brakto pos$réd nas aniota,
Gwiazdy ciemniej na niebios przy$wiecaja czole
I skrzydlatej muzyki pie$n juz niewesota,

I smutkiem pozétkniato zielone Podole.

Mtody...

Bo burzliwej sa tresci mego serca dzieje!...

stangtem w dobg¢ wiekiem pochylony',

Kiedyz znowu, jak wiosna zawitasz w te strony,
1 Kiedyz widzac ciebie szczg¢$ciem rozmtlodnieje ?...

16 grudnia 1845. Celestyn 1f.



POJEDYNEK W GREAT WINGLEBURY.

ZDARZENIE PRAWDZIWE

Z ANGIELSKIEGO DICKENSA.

Cigg dalszy.

Londynskim dylizansem przybyla dama, zaledwie
wprowadzony zostata do numeru 25, i zrzucila po-
drozny salopg, gdy rowniez usiadla aby napisac bi-
let do Jozefa Overton Esquire, prokuratora i burmi-
strza w Great-Winglebury, wktérym wzywata go a-
by natychmiast w bardzo waznej okolicznosci raczyt
si¢ do niej uda¢. Pan Overton niemato zostal zdzi-
wiony odbierajyc ten bilet, nie wahatl si¢ jednakze i
chwili, a w dziesi¢¢ minut pézniej wprowadzony zo-
stat pod nr. 25. Bogato ubrana, okolo czterdziestu lat

majyca dama podniosta si¢ z sofy. Burmistrz na jej

widok stanyt jak przykuty na dwa kroki przede-
drzwiami, i oboje patrzyli na siebie zadziwionemi o-
czami.

— Miss Julia Manners! zawotal wreszcie bur-
mistrz: pani mi¢ wnajwyzsze wprawiasz zadziwienie.

— To rzecz niestuszna z twej strony Overton,
gdyz ja znam ci¢ juz dos$¢ dlugo aby niedziwié sig¢
niczemu co ty czynisz, zdaje mi si¢ iz tej samej
grzecznos$ci moglabym stusznie wymagac¢ od pana.

— Alez wykrada¢ si¢ w calem znaczeniu tego
wyrazu wykradaé si¢... z mlodym czlowiekiem, od-
rzekt burmistrz.

— Wszak niezyczylby$ mi abym sig
wykradta, niedbale odpowiedziata miss Julia.
wprost odemnie,

ze starym

— I jeszcze odemnie wymagac,
cztowieka mojego wieku, burmistrza miasta; odemnie
zada¢ co$ podobnego! zawotat Jozef Overton z nie-
ukontentowang mina, wyjat
z kieszeni list miss Manners, aby raz jeszcze prze-

rzucil si¢ na krzesto,

kona¢ si¢ czyli dobrze przeczytat i zrozumiat.

— Overton, wyrzekla dama z niecierpliwos$cia, po-
trzebuj¢ twojej pomocy, i musisz mi jej udzieli¢. Za
zycia dobrego starego pana Cornburry, ktory... ktory....

— Ktory panig chciat poslubi¢ i tego nieuczynit
gdyz umart, a caly swdj majatek bez ucigzliwego do-
datku swej osoby jej pozostawil, dodal burmistrz w
sarkastycznym tonie.

— Overton! konczyla dalej miss Julia lekko za-
rumieniona tg przerwa, za zycia dobrego starego Corn-
burry, ci¢zyta na jego majatku znana z ucigzliwosci
taxa, z twojego zarzadu; doprawdy rzecz dziwna iz
zamiast majatku, jego wtasciciel umarl na suchoty.
W tedy pomagale$ sobie... teraz mnie pomoz....

Pan J6zef Overton byl cztowiekiem znajacym $wiat

i prawo; pewne ciemne przypomnienia o kilku tysia-
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cach funtéw szterlingéw, ktoére bl¢dnie zawedrowaly
do jego kieszeni, przedstawily si¢ naraz mysli jego,
odkaszlnal, usmiechnat si¢, milczal przez par¢ minut
a nakoniec zapytat....

— Czeg6z pani zada odemnie ?

— To w dwoch stowach opowiem, odrzekta miss
Julia. Kochany lord Peter....

— A, ten sam mlody cztowiek nieprawdaz? zaga-
dnat znowu burmistrz.

— Mtody gentleman, przerwala dama z mocnym
wyrazem; lord Peter obawial si¢ mocno gniewu swej
rodziny, i dla tego uznaliSmy za rzecz doradna taje-
mnie si¢ poslubi¢. Opuscil on Londyn pod pozorem
odwidzenia swojego przyjaciela lorda Augusta Flaix,
ztad o mil kilkanascie w wiejskiej jego posiadtosci,
i wzial z soba tylko zaufanego kamerdynera. Ja sto-
sownie do naszego ukladu przybylam sama jedna dy-
lizansem do Winglebury, a on dzi$ po potudniu miat
tu juz stanac.

— Przewybornie; teraz tylko wypada wzia$¢ konie
pocztowe i1 uda¢ si¢ do Gretna-Green, a pomoc trze-
ciej osoby wecale tu niepotrzebna. Uczynil uwage pan
Overton.

— Przeciwnie, odrzeklta miss Julia, mam wszel-
kie powody do mniemania... gdy kochany lord Peter
u swoich krewnych nie uchodzi za zbyt roztropnego,
i gdy oni sktonno$¢ jego dla mnie juz zwietrzyli... £e
natychmiast §ciga¢ nas bgda w tym kierunku, skoro
tylko o oddaleniu si¢ jego dowiedza; wigc aby zniwe-
czy¢ ten plan $cigania nas, zyczeniem jest mojem,
rozglosi¢ w tym domu ze lord Peter cierpi pomiesza-
nie zmystéw, lecz wcale nie jest niebespieeznym, aja
oczekuj¢ na niego aby go odwie$¢ do Bervik, w do-
zOr tamtejszego lekarza oblakanych, to wszystko staé
si¢ ma niby bez wiedzy, a gdy ja niebgde¢ si¢ tu zbyt
pokazywaé, ujd¢ moze za jego matke.
Burmistrz pomyslat sobie w duchu, ze miss Julia
moglaby si¢ najbezpieczniej ukazywaé oczom wszyst-
kich bez wszelkiej obawy posadzenia, gdyz dwa razy
tyle miata lat co jej przyszly narzeczony. Zamilkt
jednakze, a dama tak dalej mowita.

— Wszystkoto juz z kochanym lordem Pater, uto-
zyliSmy; niezadam nic wigcej od pana jak tylko abys$
powaga twojego urzedu potwierdzil to niewinne na-
sze oszukanstwo, oznajmujac gospodarstwu tej oberzy
powdd mojej tu bytnosci. A poniewaz niezgadzato-
by si¢ z utozonag przez nas bajeczka bym ja widziata
si¢ w tym domu z lordem Peter, wprzéd nim ten-
ze wsiedzie do dylizansu, zadam wigc jeszcze abys
si¢ pan udal do niego i oznajmil mu ze wszystko

pojdzie dobrze.
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— Czy on jnz jest tntaj? zapytal Overton.

— Niewiem tego, odpowiedziata dama.

— Jakze wigc ja dowiem si¢ otem? on, jak rzecz
naturalna przybierze inne nazwisko.

— Prositam go aby skoro tylko przybedzie uwia-
domil pana biletem, wymieniajac numer swej izby, a
dla bezpieczenstwa w tajemniczych tlumaczyt si¢ wy-
razach i bezimiennie.

— O nieba!

przetrzasnat swoje kieszenie; dziwny zbieg rzeczy...

zawotal burmistrz, powstal nagle i

on juz w istocie jest tutaj... jego tajemniczy bilet o-
debratem wtasnie przed biletem pani, niewiedziatem
jednak co mam z nim zrobié... lecz oto wtlasnie...
jestzeto pismo r¢ki jego wysokos$ci ? zapytat Overton,
podaja¢ damie z bieda wyszukany w kieszeni bilet pa-
na Eugeniusza Trott.

— O kochany, punktualny cztowiek! zawotala miss
Julia. Tak, jego to jest r¢ka; wprawdzie raz tylko
podobnos czy dwa czytalam jego pismo, wiemjednak-
ze iz pisze niewyraznie, rozwlekle, i niezbyt dowci-
pnie w wyrazeniu swych mys$li. Wszak wiesz Over-
tonie, ci kochani, niedbali mtodzi gentlemenoicie....

— Otak,

tak, przerwal burmistrz, konie i psy,
gra i wino, zokieje, baletniczki i cygara... kursa itu-
aleta, bordell i Tawerna a nakoniec prawodawczy

senat... gdzie tu jest czas na co innego. Lecz postu-
chaj pani co on pisze.... Sir! mtody gentelmen zpod
nru. 19. w Winglebury-Wappen zamys$la jutro skoro
$wit popetni¢ zbyt nierozsadna czynnos$¢; (bardzo do-
brze, to ma znaczy¢ ozeni¢ si¢ chcial powiedzied) je-
zeli obchodzi pana spokojno$¢ miasta, zachowanie zy-
cia jednej lub moze dwoch istot ludzkich.... Coz uli-
cha rozumie on przez to ?

— Iz on tak namigtnie pragnie przyspieszy¢ chwi-
le naszego zas$lubienia, iz umrze¢ gotéw, gdy ta od-
wleczong zostanie, i ze ja rOwniez moze tego nieprze-
zyj¢; odrzekta dama z wielkiem zadowoleniem.

— A tak... jabym przecie zato ostatnie nie r¢czyt.
Lecz stuchaj pani co dalej... dwoch istot ludzkich, to
postarasz si¢ o oddalenie tego mlodego cztowieka
jeszcze nocy dzisiejszej. Nieobawiaj si¢ dziata¢ na
odpowiedzialno$¢ twoja, gdyz jutro przekonasz sig iz
to bylo niezbedna koniecznos$cia. Niezapomnij numer
19, nazwisko mtodego cztowicka jest Trott. Nie masz
i chwili do stracenia., $mier¢ lub zycie zawisto od
twego pospiechu. —Nami¢tna mowa.... mamze si¢ na-

tychmiast udaé¢ do niego?...
— A tak, tak,

przytem aby role swoja dobrze odegrat, aby z roztro-
pnos$cig dziatat.

odrzekta miss Julia; pole¢ mu

— Uczyni¢ wedtug rozkazu, rzekl powstajac bur-
mistrz.

— Uldzcie wszystko jak najlepiej.

— Zdaje mi si¢ ze najstosowniej begdzie, pocztowe
konie na pierwsza po poinocy zamoéwié.

— Doskonale, rzekt burmistrz, pozegnal si¢ z da-
ma, a przeklinajac w duchu niesmaczng role ktora
mu okoliczno$¢ i dawna znajomos$¢ odgrywac kazata,
zawotal kelnera i kazat zameldowa¢ si¢ panu pod nu-
mer 19.

Kelner wypetnit natychmiast rozkaz.

Pan Eugeniusz Trott, gdy mu oznajmiono iz ja-
ki§ obcy pan chce z nim pomoéwié, postawil nazad
szklanke z ptynem ktora juz do ust swoich podnosit,
wstal spieszno, i zblizyl si¢ do okna, jak gdyby przez-
to chcial sobie utorowaé¢ wolne na wszelki przypadek
przejscie, jezeliby straszliwy Horaciusz Hunter sta-
nat przed nim we wtasnej osobie. Skoro jednakze uj-
rzal spokojnag posta¢ Jozefa Overton, znikly jego o-
bawy, jak najgrzeczniej przysunat nieznajomemu pa-
nu krzesto, kelner oddalit si¢, Overton potozyl swdj
szeroki kapelusz na stronie, i przeméwit cichym o-
stroznym glosem.

— Milord....

— Jak to... milord? zawotal pan Eugeniusz Trott
bardzo glos$no, wlepiajac zdziwiony i ostupiaty wzrok
w przychodnia.

— Pst... pst... wyrzekt ostrozny prawnik... rozu-
miem juz... dobrze, dobrze... zadnego tytutu tutaj... je-
stem Overton, sir.

— Overton !...

— Tak jest miejscowy burmistrz... pan to przysta-
te§ mi bezimienny bilecik.

— Ja sir? zawotat Trott ze zle udanem zadziwie-
niem, bo jakkolwiek byt tchorzem, chetnie chciatby
byt zaprzeé¢ si¢ swojego pisma, Ja sir?...

— A tak,

vertou nieukontentowany tym, jak mu si¢ zdawalo, do-1

sir, sir... czyliz tak niejest? odpart 0-
wodem za daleko posuni¢tej nieufnosci. Ten bilet, tu
wyciggnal papier z kieszeni, pochodzi od pana albo
nie. Jezeli od pana, to mozemy natychmiast mowi¢ o
rzeczy z zupelnem bezpieczenstwem... w innym razie,
jak rzecz naturalna nie mam tu nic wigcej do czy-
nienia.

— Obtagam pana zatrzymac si¢ przeciez na chwi-
le, wybakuat Trott; tak... odemnie to pismo... coz mi
czyni¢ pozostalo sir? Niemain tu zadnego przyjaciela.

odrzekt
burmistrz tonem zachgcenia. Teraz wypada panu tej

— Nic lepszego niemogles pan uczynié,

jeszcze nocy odjecha¢ pocztowemi konmi, a im pre-



dzej tem lepiej. Tutaj niejestes pan bezpieczny od
pogoni.

— Wielki boze! jestzeto rzeczy do prawdy podo-
bng, aby w takim kraju jak Anglia co$ podobnego si¢
dzialo, zawotatl Trott, w niewypowiedzianej trwodze.
Jakiz nieprzebtagany duch przesladowania! przy tych
slowach otarl z czota zkoncentrowana na temze
essenci¢ tchorzostwa i przestraszony wzrok swoj wle-
pit w Overtona.

— Istotnie, rzecz to arcynieprzyjemna, wyrzekt
z u$miechem burmistrz, aby parka ludzi w kraju tak
wolnym jak Anglia nie mogla si¢ pobraé bez prze-
szkody. Jednak w przypadku o ktorym mowa, jak
pan wiesz dobrze, dama chg¢tnie przyzwala, a to za-
wsze jest rzecza glowna.

— Dama chetnie przyzwala! powtdrzyt Trott me-
chanicznie, a zkadze pan wiesz o tem iz dama przy-
zwala nato?...

— Ach zarty; wyrzekt burmistrz w tonie poufnym,
uderzajac z lekka po ramieniu Trotta, swym szeroko
brzeznym kapeluszem; znam ja jg dobrze i to od da-
wna, gdyby kto otem mogt powatpiewaé to ja bynaj-
mniej, 1 pan najmniejszej nie powiniene§ mie¢ w tym
wzgledzie obawy.

— Hm, hm...
w domystach, rzecz to szczegdlna... zupehlie niedo-

tak, tak, pomruknat Trott gubigc si¢

cieczona.

—Prosze¢ ci¢ milordzie Peter, rzekt burmistrz po-
wstajac; ach, zapomniatem. Tak dobrze, panie Trott,
wigc... przedziwnie... ha ha, hal... Sir, dylizans po-
cztowy bedzie o wpdt do pierwszej w pogotowiu.

— A coz dalej stanie si¢ ze mna? zapytat Trott
niespokojnie; czyliz nie wypada udawac¢ jakobym u-
legat przemocy i byl strzezony pilnie.

— Ach przewyborna mysl... wrzeczy samej wy-
$mienita mysl, zawotal Overton, id¢ natychmiast i
przy$le tu kogo. To wecale niezaszkodzi... tak... o-
pieraj si¢ pan troch¢ gdy ci¢ do dylizansu wsadzaé
bedziemy, jak gdyby$ wcale jechac nieclicial.

-1 — Zupelna masz pan stusznosc, odrzekt Trott.

— Milordzie,

zyczg waszej wysokosci dobrej nocy! do zobaczenia.

cichym glosem wymoéwit Overton,

— Wy... wysokosci! zawotal znowu Trott, cofajac
si¢ wtyt par¢ krokéow i w niewypowiedzianem zadzi-
wieniu zmierzyt od stop do glow burmistrza zabiera-
jacego si¢ do wyjScia.

— Ha, ha, ha! widzisz milordzie... przewybornie,
¢wiczysz si¢ w roli szalonego tak?... Wrzeczy samej,
bardzo dobrze, wzrok ostupiaty... kapitalnie, milordzie
kapitalnie... dobra noc panie... Trott... ha, ha, ha!

— Burmistrz widocznie na zabdj spity, rzekt Trott
sam do siebie, i rzucit si¢ w zamysleniu na sofe.

— Przebieglejszy chtopak, ten miody gentlemen,
nizelim si¢ tego mogt spodziewaé. Diabelnie dobrze
udaje wariata; pomys$lat Overton, udajac si¢ do szyn-
kownej izby aby dalsze poczyni¢ rozporzadzenia. Te
wkrotce zostaty uskutecznione. Utozona powiastka
znalazta zupelng wiar¢ w calym domu, a jednooki
str6z oberzy odebral natychmiast rozkaz udania sig
pod nr. 19. i az do wpdt do pierwszej po poinocy
pilnowania mniemanego wariata w jego izbie. Nieco
oryginalny w swoim rodzaju str6éz, uzbroit si¢ w gru-
ba laske i ze zwykla sobie oboje¢tnoscig udat si¢ do
izby pana Trott; wszedlszy tam bez ceremonii, usiadt
sobie spokojnie na stotku opartym o drzwi wchodo-
we, 1 poczal dla rozrywki, uradowany niby swoja wa-
zng rola, gwizdaé jaka$ piosenke.

— Czego chcesz tutaj ty lotrze? zawotal na niego
pan Eugeniusz Trott, z dobrze udanym gniewem.

Stroz podnidst w gore jedno swoje oko, usmiech-
nat si¢ z wyrazem politowania a wybijajac takt glo-
wa zagwizdal w Adagio... tempo.

“  Czy tujeste$ na rozkaz pana Overton ? zapytat
Trott nieco zdziwiony szczegdlnym postgpowaniem te-
go czlowieka.

— Troskaj si¢ sam o siebie mdj rybenku i nieméw
nic do nikogo; odpart stréz i znowu zaczal gwizdac.

— Stuchaj! zawotat Trott, ktory swoja role chciat
do konca odegraé, jak gdyby pragnal koniecznie po-
jedynku, gdyby mu tylko przeszkadza¢ do tego nie-
chciano; ja protestuj¢ przeciwko mojemu uwig¢zieniu
na tem miejscu; zaprzeczam zamiar mdj jakobym si¢
mial skim pojedynkowaé, i tylko jedynie dlatego iz
byloby daremnie walczyé przeciw przemocy bede sie-
dziat spokojnie.

— Jak si¢ wam podoba, uczynil uwage powabny
str6z, podnoszac z znaczgcym gestem swojg laske.
dodal
Trott, z udanem nieukoutentowaniem na twarzy, a

— Ja jednakze protestuj¢ przeciwko temu,

wielka rado$cia w seicu; ja protestuje przeciwko
temu.

—Jak si¢ wam podoba; powtérzyt znowu stréoz,
to mnie wszystko jedno....

— Ten urwisz pewno spity!

— Siedz spokojnie mdj rybenko, wymowit z powa-
ga str6z, 1 z grozaca niedozapoznania mimika wywi-
nat w powietrze swa grubg laska.

— Albo wariat! mowil dalej Trott, nieco niespokoj-
ny.... Idz sobie ztad cztowieku, i powiedz tam na dole,
niechaj tu przyszta kogo innego kiedy im si¢ podoba.

— Siedz spokojnie i nic niegadaj, odrzek!l stroz.
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— Idz ztad precz natychmiast! zawotat Trott i
zadzwonit gwaltownie, przerazony tem nowego rodza-
ju niebezpieczenstwem,

— Nieruszaj dzwonka ty nedzny szalencze! wy-
krzyknat stré6z, pchnat nieszcz¢$liwego Trotta na
krzesto i wstrzasnat groznie laska przed okiem jego,
siedz spokojnie ty biedne stworzenie i nieréb hatasu,
trzebaz aby si¢ caly $§wiat dowiedziat ze w domu ma-
my wariata.

— Dla boga, dla boga, on doprawdy wariat! wy-
krzyknatl przerazony Trott, patrzac z niewypowiedzia-
nym przestrachem najednookiego rudowtosego stroza.

— Niech mig¢ diabli porwa, mruknat stréz, to taki
nie zartem wariat.

— Stuchaj mi¢ ty nieszczes$liwa istoto, aha, zno-
wu swoje.... i zlekka uderzylOpana Trott po glowie,
gdy biedny chcial powstaé jak si¢ zdawatlo wzamia-
rze powtdrnego zadzwonienia, chciate§ swoje powto-
rzy¢, ale$ ptaszku na uczynku ztapany... siedz tu
siedz.

— Oszczedz moje zycie! zawotal Trott wznoszac
rece do gory z blagalnym gestem.

— A mniez na licho tego, odrzekl pogardliwie
str6z, nie mam zamiaru odbieraé ci zycie, choéby mo-
ze byto dobrodziejstwem gdyby ci go kto odebrat.

— Nie, nie... ja... ja radbyin go zachowatl, prze-
rwat spieszno nieszcze$liwy Trott.

— Bardzo dobrze, rzekt str6oz, kiedy ci tak do
smaku... kazdy wedlug swego upodobania, jak moéwit
ow co wypit trucizng. Ate stuchaj co ci powiem: siedz
tu na tem krzesle, aja usigd¢ na przeciwko ciebie...
bedziesz zachowywal si¢ spokojnie i nieruszal z miej-
sca, to ja ci nic niezrobig... jezeli za§ podniesiesz
tylko ojeden cal w goér¢ noge lub recke, toja ci cere
twej twarzy tak doskonale przemieni¢, ze gdy po raz
pierwszy popatrzysz si¢ w lustro, sani siebie zapy-
tasz, czy to ten sam Trott co byt wprzédy, czyje-
go dawniejsza twarz kiedy powroci. Tak wigc radze
ci po przyjacielsku siedz cicho.

— Dobrze, dobrze, wybaknat nieszcz¢sliwy Trott,
usiadtl na wskazanein krzesetku a str6z z laska wpo-
gotowiu na wszelki przypadek tuz naprzeciwko niego.

Leniwo i nudno uptywaly nast¢pne godziny; wy-
bila dziesiata, a dopiero o wpél do pierwszej nasta-
pi¢ miato spodziewane wybawienie. Przez poét godzi-
ny jeszcze niejaki ruch w domu i odgtos zyjacych
istot na ulicy ostadzaty niemile potozenie pana Trott,
lecz po dziesiatej stalo si¢ ono prawie nie do wytrzy-
mania. Str6z wstawal od® czasu do czasu dla popra-
wienia $wiatta, siadat jednakze natychmiast znowu
naprzeciwko wigznia jak wprzody; a poniewaz wsam
czas przypomnial sobie iz mu kto§ opowiadal ze we
wzroku cztowieka spoczywa nieodporna wtadza utrzy-
mywania na wodzy obtakanych i pows$ciagania ich za-
palczywosci, ciagle, wigc bez przerwy trzymal swe je-
dyne oko wlepione w oblicze swojego pupilla. Nie-
szczg$liwy z swej strony patrzal na niego ostupialym
wzrokiem, dopoki mu si¢ woczach niezaémilo, astr6z
jakby mgla owiana mara w olbrzymiej postaci prze-
suwatl si¢ przed zamglong zrenica. Usnal nakoniec,

Heilaktor TOMASZ KULCZYCKI.

i dopiero turkotem na ulicy i wykrzyknieniem, post-
chaise dla nru. 25., zostal przebudzony. Nastapit
ruch w domu, stycha¢ bylo stapanie po wschodach,
drzwi si¢ otworzyly apan Jozef Overton z orszakiem
czterech barczystych ludzi za ktéorymi postgpowata
misstriss Williamson, gospodyni z Winglebury-Wap-
pen, WSZedt do izby. Dokoriczenie nastgpi.

Mowosci literackie.

Nakladem Kajetana Jablonskiego we Lwo-
wie, wyszly nastepujace dziela w tym roku:
Elektoréw poczet, ktorzy niegdy$ glosowali na

elektow: Jana Kazimierza roku 1648, Jana III

r. 1674, Augusta II r. 1697 i Stanislawa Augu-

sta r. 1764, najjasniejszych kroléow polskich,

wielkich xigzat litewskich itd. itd. itd. Utozyt i

wydat Oswald Zaprzaniec z Siemuszowej Pietru-

ski. 4to (maj.) Lwow 1845, obejmuje 59 arkuszy
druku. Cena 5 ztr.

Kronika miasta Lwowa, przez Dionizego Zu-
brzyckiego. 8vo (maj.) Lwow 1844. 4 zir.

Farmazon przez autora powieSci Jadama,
czg$¢ 12mo Lwow 1844. 1 zir.

Zeno, powies¢ przez autora Farmazona. 2 tomy
12mo Lwoéw 1845. 1 zir. 30 kr.

Drukuja sig:

Zaki krakowskie J. I. Kraszewskiego.

Studia historyczne litewskie: Stryjkowski i
jego kronika krytycznie obejrzana przez J. I. Kra-
szewskiego.

Badania w przedmiocie rzeczy przyrodzonych w
Galicii, w Kroélestwie polskiem, na Wolyniu i na
Podolu, z przydana mapa geognostyczna.

Doktadna nauka czyszczenia i naprawiania o-
brazéw, olejnemi wodnemi i suchemi farbami ma-
lowanych itd.

Dzieje Krolestwa polskiego,
kiem tat opisane.

Sylva Rerum, Jadama, zeszyt II i IIL

druga

krotko porzad-

Na wsparcie wtéscian klgskami wylewu rzek i nie-
urodzaju najsrozej dotknietych, wyjdzie najpdzniej
z koficem sierpnia r. b. pismo zbiorowe pod nazwa:

do ktorego chlubnie znani pisarze tutejsi podjeli sig
prac swoich dostarczy¢.

Niniejszem ogloszeniem zapraszam do udziatu w
wykonaniu tej mys$li tak piszacych przez rychie na-
destanie artykutow, jak wszystkich przyjaciot ludzko-
$ci przez liczne i spieszne rozebranie przedplaty, aby
si¢ predzej cierpiacej braci pomogto.

° Xiegarnie lwowskie i na prowincii przyjety na sie-
bie, bez wynagrodzenia, zbieranie przedptaty po 2 ztr.
m. k. za egzemplarz, nie ktadac tamy dobroczynnosci.
Po zamknigciu przedptaty z koncem lipca, cena egzem-
plarza si¢ podniesie.

Wydawca T. Wasilewski.

DRUKIEM PIOTRA PILLERA.



